
Drzwiczki OSW jest to nowoczesna osłona wnęki w II klasie izolacji 
przeznaczona do zabudowy na wnęce w ścianie zewnętrznej i wewnętrznej 
budynków o dowolnym przeznaczeniu. Drzwiczki OSW świetnie się sprawdzają 
przy modernizacji starych złączy kablowych montowanych w fasadach 
budynków. Zwarta i sztywna konstrukcja drzwiczek OSW pozwala na szybki 
i precyzyjny montaż ich na ścianie budynku bez użycia skomplikowanych 
narzędzi.

Thermohardening OWS doors are a modern shield cavity in second class of protection, These 
can be internal and external used. OWS doors are a perfect solution for modernization of old 
cable connectors installed in the facades of buildings. The compact and rigid construction OWS 
doors  allows quick and precise assembly of the wall of the building without the use of complex 
tools.

Die neu entwickelte OSW-Tür, ist ein modernes System, in Schutzklasse II. Die steife und 
kompakte Konstruktion der OSW-Tür ermöglicht eine schnelle und präzise Montage sowohl im 
Inneren von Gebäuden, wie auch im Außenbereich in die Fassade integriert. Bestehende Haus- 
und Kabelanschlüsse, können ohne größeren Aufwand und ohne Einsatz von Spezialwerkzeugen 
in bereits bestehenden Hohlraumnischen verbleiben und erhalten durch die Montage der OSW-
Tür ein neues, modernes Aussehen.

DRZWICZKI OSW
OSW DOORS                TÜR OSW

Informacje podstawowe:
Basics information / Date
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IP 44

II klasa izolacji
Second class of protection / Schutzklasse II

Kolor RAL 7035
Color RAL 7035 / Farbe RAL 7035

Materiał – tworzywo 
termoutwardzalne
Made from thermohardening material
Material - GFK

Zamknięcie – zamek HS
3-punktowy
HS lock type with 3-point lock / 
Einfachschließung - HS 3-punkt

Demontaż drzwiczek
bez użycia narzędzi
Door removal without tools
Tür Ausbau ohne Werkzeug

DRZWICZKI OSW IP 44  RAL 7035
OSW DOORS IP 44  RAL 7035 TÜR OSW IP 44  RAL 7035

Drzwiczki OSW 46
OSW door 46 type

Tür OSW 46

* W nawiasie podano wymiar zewnętrzny ramki
* External dimension of the frame
* Außendimension des Rahmes

263 (350)* mm 395 (482)* mm 525 (615)* mm 790 (880)* mm

3
8

0
 (

4
6

5
)*

 m
m

4
8

5
 (

5
7

0
)*

 m
m

5
9

0
 (

6
7

5
)*

 m
m

7
5

0
 (

8
8

0
)*

 m
m

OSW 24

OSW  48

OSW  46

OSW  54

OSW  45

OSW  84

OSW  85

OSW  56 OSW  86OSW  26
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1058 (1148)* mm
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OSW 55OSW 25

660mmOSW  64.1

OSW 65-1

OSW 66-1

OSW 68-1

525 (615)* mm 660(615)mm*



DRZWICZKI REWIZYJNE
REVISION DOOR REVISIONTÜR

DRZWICZKI REWIZYJNE
IP 44  RAL 7035
REVISION DOOR IP 44  RAL 7035
REVISIONTÜR IP 44  RAL 7035

OPS 28 + 2x Drzwiczki 120

Drzwiczki rewizyjne 240

Revision doors 240 type / Revisiontür 240

Drzwiczki rewizyjne 120

Revision doors 120 type / Revisiontür 120

INDEX 1-07-0-0100-210-0005 INDEX 1-07-0-0100-210-0006
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AUTORYZOWANY DYSTRYBUTOR
GENERAL DISTRIBUTOR / GENERALVERTRETUNG

Sypniewski Sp. z o.o.
Zakład Produkcyjny B
ul. Ludowa 16
65-742 Zielona Góra, POLAND
tel. +48 68 328 42 70
fax +48 68 328 42 69
e-mail: biuro@sypniewski.zg.pl
www.sypniewski.zg.pl
www.hsypniewski.com.pl

KONTAKT

Drzwiczki REWIZYJNE jest to nowoczesny i szybki system dostępu do zabezpieczeń oraz 
odczytu stanów liczników bez potrzeby otwierania całego złącza kablowego. Dzięki 
zastosowaniu standardowych wkładek energetycznych wyposażonych w system „MasterKey” 
każdy z abonentów posiada dostęp jedynie do swojego zabezpieczenia, natomiast masterkey 
posiada dostęp do wszystkich drzwiczek znajdujących się w złączu kablowym.

REVISION door is a modern and fast access to the security system and meter reading status without opening the 
cable connector. By using standard cartridges fitted energy system "MasterKey" each subscriber has access only to its 
security, while masterkay has access to all the door located in the connector cable.

Als ergänzende Option zu den GFK-Gehäusen der Baureihen OPN und OPS, bieten wir eine Revisionstür an, welche 
dazu befugten Personen die Möglichkeit bspw. zur Zählerablesung einräumt. Somit haben unbefugte Personen keinen 
Zugriff auf die Gesamtanlage, dieser ist nur mit "MasterKey"- Schlüssel, welcher das Öffnen der Haupttür gestattet 
möglich.

Informacje podstawowe:
Basics information / Date
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IP 44

II klasa izolacji
Second class of protection / Schutzklasse II

Kolor RAL 7035
Color RAL 7035 / Farbe RAL 7035

Materiał – tworzywo termoutwardzalne
Made from thermohardening material
Material - GFK

Dostosowane do standardowej wkładki 
energetycznej i systemu „MasterKey”
Lock adapted to the standard insert.
Vorbereitet für standard Profilhalbzylinder oder 
„MasterKey” System.

Generalvertretung in Deutschland
IHV Andreas Kretzschmar
Rodaer Landstr. 21
D-04668 Grimma
Tel. +49 1729431121
Tel./Fax +49 3438551320
hv-a.kretzschmar@web.de
www.hsypniewski.de


